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3745 S. Paulina St. Chicago, IL 60609 

 

Main Office/Oficina Principal 
 773-523-3917 

 

Office Hours/Horario de Atención  
Monday /Lunes: 10 am-4pm 

Wednesday /Friday-Miércoles/Viernes 
 12 Noon-6 pm 

Saturday/Sábado: 9 am-1pm 
Closed: Tuesday, Thursday & Sunday 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Second Sunday of Easter 
Sunday of Divine Mercy 

April 12, 2026 

 

1 pm Mass follows with  
 Exposition of the Blessed  

Sacrament until 3 pm. 
 
 

Misa a la 1pm 
Seguida por la exposición del  

Santísimo hasta las 3 pm. 
 

Bilingual Prayer  
Service at 3 pm: 

 
Chaplet of Divine Mercy  
followed by Benediction. 

 
 
 

Servicio de Oración. 
Bilingüe a las 3 pm: 

 
Coronilla de la Divina Misericordia  

Seguida por Bendición. 



God is with Us!  
Pastor's Column 
 
 
 On Divine Mercy Sunday, we celebrate the deep love of God for us. Jesus’ action 
of washing our feet and feeding us on Holy Thursday is expression of his mercy for us. 
His death on the cross and Holy Friday  frees us from sin and death. He rose from the 
dead to give us this victory. Everyone who comes to Christ needs to be cleaned by him, 
needs to be fed by him, needs to be raised by him. We are here today because of his 
mercy. It is only those who experienced and received God Mercy have inner peace that 
frees them for the mission.  We give what we have received. 

 Today’s readings capture the wonder and joy of the early church as they celebrate 
the new life they have found in the risen Lord. The first two readings go hand in hand 
describing the experience of early church. The first three words of the first reading are 
key: “They devoted themselves”. Members of the early church were nothing if not de-
voted. They devoted themselves to learning from the apostles, to living communally 
with other Christians, to prayer, to worship, and to the Eucharist. They also devoted 
themselves to making sure that everything they had was divided equitably among them 
so that no one was in need, to meeting together to share and strengthen their faith, to 
eating together as Jesus had with the apostles, and to growing in number. The second 
reading hints at the persecution they faced. They were able to endure the trials they suf-
fered because of their faith. 

 Jesus returned to his disciples in a glorified body, but his body still had the 
wounds from the cross: wounds that could be seen, felt, and probed. Wounds remain on 
the Body of Christ still. These are real wounds that are visible and palpable. These are 
wounds that still need healing. Pope Francis famously described the Church as a field 
hospital, where the wounded and ill are treated and restored to health. We are called to 
do this. We are called to heal the wounds of the body of Christ. The risen Lord gifts the 
apostles with the Holy Spirit and the power to forgive sins in his name.  

 Personally, I know my faults. I know my sins and the Devil reminds me of them. 
My deep love for Jesus is for he loved me even when I did not love myself. Only God 
could cleanse me and entrust me with his church. God is merciful! I know that! Jesus 
continues to free me and clean my feet so I can do the same to others. Friends, this is 
only possibly by fully submitting to his will like he did. It is only possible if we have re-
ceived Jesus’s own mercy and learn from him. 

 
In Christ Jesus, 
Fr. Sam 
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¡Dios está con nosotros!  
Columna del Pastor 
 
 El Domingo de la Divina Misericordia celebramos el profundo amor de Dios por 
nosotros. El acto de Jesús de lavarnos los pies y alimentarnos el Jueves Santo es 
expresión de su misericordia. Su muerte en la cruz y el Viernes Santo nos liberaron del 
pecado y la muerte. Resucitó de entre los muertos para darnos esta victoria. Todo 
aquel que se acerca a Cristo necesita ser purificado, alimentado y resucitado por él. 
Estamos aquí hoy gracias a su misericordia. Solo quienes han experimentado y 
recibido la misericordia de Dios poseen la paz interior que los libera para la misión. 
Damos lo que hemos recibido.   
 Las lecturas de hoy capturan el asombro y la alegría de la iglesia primitiva al cele-
brar la nueva vida que encontraron en el Señor resucitado. Las dos primeras lecturas se 
complementan al describir la experiencia de la iglesia primitiva. Las tres primeras pala-
bras de la primera lectura son clave: «Se consagraron». Los miembros de la iglesia pri-
mitiva eran sumamente consagrados. Se consagraron a aprender de los apóstoles, a vivir 
en comunidad con otros cristianos, a la oración, al culto y a la Eucaristía. También se 
dedicaron a asegurarse de que todo lo que tenían se repartiera equitativamente entre 
ellos para que nadie pasara necesidad, a reunirse para compartir y fortalecer su fe, a co-
mer juntos como Jesús lo hizo con los apóstoles y a crecer en número. La segunda lectu-
ra alude a la persecución que enfrentaron. Pudieron soportar las pruebas que sufrieron 
gracias a su fe. 
 Jesús regresó a sus discípulos en un cuerpo glorificado, pero su cuerpo aún tenía 
las heridas de la cruz, heridas que se podían ver, sentir y palpar. Las heridas permanecen 
en el Cuerpo de Cristo. Son heridas reales, visibles y palpables. Son heridas que aún
 necesitan sanación. El Papa Francisco describió a la Iglesia como un hospital de 
campaña, donde los heridos y enfermos son atendidos y restaurados. Estamos llamados 
a hacer esto. Estamos llamados a sanar las heridas del cuerpo de Cristo. El Señor resuci-
tado les da a los apóstoles el Espíritu Santo y el poder de perdonar los pecados en su 
nombre. 
 Personalmente, conozco mis faltas. Conozco mis pecados y el diablo me los re-
cuerda. Mi profundo amor por Jesús se debe a que me amó incluso cuando yo no me 
amaba a mí mismo. Solo Dios podía limpiarme y confiarme su iglesia. ¡Dios es miseri-
cordioso! ¡Lo sé! Jesús continúa liberándome y limpiando mis pies para que yo pueda 
hacer lo mismo con los demás. Amigos, esto solo es posible sometiéndonos completa-
mente a su voluntad, como él lo hizo. Solo es posible si hemos recibido la misericordia 
de Jesús y aprendemos de él. 
 
 
En Cristo Jesús,  
Padre Sam 
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WE REMEMBER...WE  CELEBRATE...WE BELIEVE! 
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Palm Sunday     Domingo de Ramos 

Holy Thursday      Jueves Santo 

   

 



 

 

 
 

Confessions/Confesiones 

First Saturday of the Month 
Primer sábado del mes  

3:30 pm  & 
Thursday/ Jueves -7 pm  

 
 

Holy Hour / Hora Santa 
Thursday /Jueves  
7 pm—Español 

 
 
 

Adoration/Adoración  
24/7 Chapel –Capilla  

 
 

First Friday of the Month 
 Primer Viernes del mes 

Anointing of the Sick 
Unción de los Enfermos 

8:30 am Bilingual-Bilingüe 
& 

7 pm Español (Sagrada Corazon) 
 
 

First Saturday of the Month 

Primer Sábado del mes   
8 am English   

Pro-Life Mass & Rosary 
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 Reunión Importante  
para Todos los Lectores  

de Español            

                   

Lunes,  
20 de abril @ 6 pm 
salón de la iglesia 

 

Dates to Remember for the week of 
April 13-19, 2026 

Fechas para recordar de la semana del  
13-19 de Abril de 2026  

 

Monday/Lunes, April/Abril 13: Parish Office hours/Horas de oficina: 
10am - 4pm. 

 Domestic Violence Support Group/Reunión del Grupo de 
Ayuda a Víctimas de Violencia Doméstica,  6:30 pm, Church 
Hall St. Peter Room/ el salón San Pedro. 

 

Tuesday/Martes, April/Abril 14:  Parish Office closed/Oficina parro-
quial cerrada;  

 Evangelization Prayer Group/Grupo de Oración de Evange-
lización: church Hall; Salón de la iglesia, sala San Pedro. 

  Salón de la iglesia, sala San Pedro. 
 6:30 pm. 

 

Wednesday/Miércoles, April/Abril 15:  Parish Office hours/Horas de 
oficina: 12pm - 6pm;  

 Friendship Club/Club de la Amistad: 9 am, Church hall/
Salon Parroquial. 

 
 

Thursday/Jueves, April/Abril 16: Parish Office closed/Oficina parro-
quial cerrada;  

 Hora Santa/Confesiones, Holy Hour/Confessions, 7 pm  
Church/Templo. 

 
 

Friday/Viernes, April/Abril 17: Parish Office hours/Horas de oficina: 
12pm - 6pm; 

 Youth Group/Grupo de Adolescentes, 4:30-6:30 pm, Parish 
Hall/Salon Parroquial;   

 Legion of Mary/Legion de Maria, 5:15 pm, Rectory Office/
Oficina de la Rectoria;  

  
 
 

Saturday/Sabado, April/Abril 18:  Parish Office hours/Horas de Ofi-
cina: 9 am-1 pm.  

 Religious Education/ Educación Religiosa: 10 am-12 pm,  
Pastoral Center/Centro Pastoral. 

 
 

Sunday/Domingo, April/Abril 19: Parish Office closed/Oficina parro-
quial cerrada. 



 

 

 
 
 
 
 

A Parish Celebration!  
18th Anniversary Banquet  

Sunday June 28, 2026  
At The Mayfield  

Ticket: $80  
Child Ticket (4 to 10): $30  

¡Una Celebración Parroquial!  
18º Aniversario Banquete  

Domingo 28 de junio de 2026  
En The Mayfield  

Boleto: $80  
Niño (4 a 10): $30   

 
 

Sunday Collection/Colección dominical  
April 4-5. 2026 

  
 

  

Envelopes/Sobres $2949.50     

Loose/Sueltos $2254.35  

Children Collec./Colecta de Niños $15.00   

Total $5218.85 

  

Holy Thursday $1183.00 

Holy Friday $1656.00 

Easter Collection $2071.00 

  

Building Fund/Fondo de Edificio $30.00 

Food Pantry/Despensa de alimentos $0   

St. Faustina and The Divine Mercy Chaplet  
In 1935, St. Faustina received a vision of an angel sent by God to chastise a certain city. She 
began to pray for mercy, but her prayers were powerless. Suddenly, she saw the Holy Trinity 

and began pleading with God for mercy with words she heard interiorly. As she continued 
saying this inspired prayer, the angel became helpless and could not carry out the deserved 
punishment. The next day, she heard this interior voice instructing her on how to recite the 
prayer that our Lord later called the “Chaplet.” Encourage souls to say the Chaplet which I 

have given you…Whoever will recite it will receive great mercy at the hour of death…When 
they say this chaplet in the presence of the dying, I will stand between My Father and the 
dying person, not as the just Judge but as the merciful Savior… Through the Chaplet, you 
will obtain everything, if what you ask for is compatible with My will. The Divine Mercy 

Chaplet (Prayed on Rosary Beads) Our Father…Hail Mary…The Apostles’ Creed (On large 
Rosary Beads:) Eternal Father, I offer You the Body and Blood, Soul and Divinity of Your dearly beloved Son, 

Our Lord Jesus Christ, in atonement for our sins and those of the whole world. (On ten small Rosary Beads:) For 
the sake of His sorrowful passion, have mercy on us and on the whole world. (Conclude with:) Holy God, Holy 

Mighty One, Holy Immortal One, have mercy on us and on the whole world. (three times)  

 

Santa Faustina y la Coronilla de la Divina Misericordia  
En 1935, Santa Faustina tuvo una visión de un ángel enviado por Dios para castigar a una ciudad. Ella comenzó a 

orar por misericordia, pero sus oraciones no tuvieron efecto. Repentinamente, vio a la Santísima Trinidad y comen-
zó a pedirle a Dios misericordia con palabras que escuchó dentro de sí. Al continuar diciendo esa oración inspira-

da, el ángel no pudo continuar el castigo que iba a aplicar. Al siguiente día, escucho esa voz interior que le instruyo 
el cómo recitar esa oración que luego el Señor le llamaría la “Coronilla.” Anima a las almas a decir esta Coronilla 
que te he dado… Quien quiera que la recite recibirá gran misericordia a la hora de la muerte… cuando digan esta 
coronilla en presencia de moribundos, estaré junto a mi Padre y la persona muriendo, no como solo como un juez, 
sino como un Salvador misericordioso… a través de la Coronilla, obtendrán todo, si lo que están pidiendo es com-
patible con mi voluntad. La Coronilla de la Divina Misericordia (se utiliza un rosario común de 5 decenas) Padre 

Nuestro… Ave María… Credo de los Apóstoles. (En las cuentas grandes correspondientes al Padre Nuestro.) 
“Padre Eterno, te ofrezco el Cuerpo, la Sangre, el Alma y la Divinidad de tu Amadísimo Hijo, nuestro Señor Jesu-
cristo, como propiciación de nuestros pecados los del mundo entero." (En las cuentas pequeñas correspondientes al 

Ave Ma ría:) “Por su dolorosa Pasión, ten misericordia de nosotros y del mundo entero.” (Concluir con:) “Santo 
Dios, Santo Fuerte, Santo Inmortal, ten misericordia de nosotros y del mundo entero.” (tres veces).  
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Mass Intentions for the Week  
Intenciones de Misa para la Semana 

Sunday/Domingo, April 12, 2026 
 

Sunday of Divine Mercy 
El Domingo De La Divina Misericordia  

 
9 am  †Chris Navarro & Linda Cortez 
          †Don Cortez 
          Birthday of Matt Triebe 
 
11am †Filiberto De La Torre 
 †Martha Mendoza Estrada 
          Todos los Adoradores de El Señor de 
          Misericordia 
 
1pm  †26th Ann. Arturo Herrera 
          †Celerina Oregel 
          Cumpleaños: Gabriel Valdivia 
          Salud: Sergio Garcia 
    

Wednesday/ Miércoles, April/Abril 15, 2026 
 
8:30 am  †Jose Luis Arellano 
 

Friday/Viernes, April/Abril 17, 2026 
 
8:30 am †Padre Leobardo Escareño (3˚ Aniv.) 

 

Weekend Masses 
  Misas de Fin de Semana   

 
 
 

Saturday Vigil Mass 
 Misa de la Vigilia del 

Sabado 
 

4 pm: English 
6 pm: Español 

 

Sunday/Domingo 
 

9 am: English 
11 am: Español 
1 pm: Español 

Daily Masses/ 
Misas Diarias 

 
 

8:30 am 
Monday—Friday 
Lunes—Viernes 

Bilingual-Bilingüe 
 
 

Rosary every day after 
the  

8:30 am Mass (Spanish) 
 

Rosario todos los días 
después de la misa de 
las 8:30 am  (Español) 

WINNER A DAY RAFFLE 2026 
GANADOR DE RIFA GANADOR AL DIA 

 

 

Monday/Lunes, March 23 
Christie Sayre, Ticket 898, $25. 

 

Tueday/Martes, March 24 
Steve Baldwin, Ticket 3398, $25. 

 

Wednesday/Miércoles, March 25 
Ramon Echevarria, Ticket 4920, $25. 

 

Thursday/Jueves, Marcch 26 
Helen Malaniuk, Ticket 4337,$25 

 

Friday/Viernes, March 27 
Imelda Acuna, Ticket 1554, $25. 

 

Saturday/Sábado, March 28 
Shannon Serva, Ticket 981, $50. 

 

Sunday/Domingo, March 29 
Julissa Ortiz, Ticket 4961, $100. 

 
Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live each 
Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2026 Drawing 

 
¡Gracias por su apoyo!  Asegúrate de ver Facebook Live  

los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al Día! 
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For 
Sponsoring 

Thank  
You 

The Knights of 
Columbus  

The Lenten 
Fish Fry! 


